
L’ «* ZEKE
U '-'fclUtiiVlU 

Ilmen -aiii &r.
L -ar.ia-autu.

o^eKuer
-d eugeiiuiéii.' nelmi.

E meie rue nett.
(Ka tipyiit.

1W. Itiit
i*r t aprud^eruu
>z«;p<zerL +t.Gv

Ifc.öU

17.40
-ei reudv it.80

—

- - ■ 17-40
L-uL . . -et .40

iT ■ -2C „ . --•60
li 8

-rí . .
~-GL &.40

T.öu

zsax.ca. £ 40
zsa. neiaü. 4.60
zsákká £.20
zsai iitííkú. 4 60

10 40
7 neiKu (• 80

*. ZdCrävni IUI K.
jrrra drágám 
.ieor IS.

—

.zam.f 2; et 8i kite 
50 ,

n mar eiie.~ asz-

:1 * trü-: fa Ii Lili*.
'•oiiiu T‘ éietien- 

y L .3: zer DV'tOKu- 
near.iaz uenem 

* uanea. it arya- 
ni^^dzabaiiitotta a 

ól DaiuaL szervir- 
~-ei auok liiua-

Hiir.c If..
-.;-::rememaT£

-r-r, Í• KTÜK7ETEI

FEEEETAEfl
1 ezusiereir IS7S. 1
5
t

T'ISZ KLETEL

187t-!>er.

XVI. évfolyam. 1884. é. szám.
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DEBRECEN \ Csütörtök, márczius 6.

KlöfUcteel arak: 

Helyben is postán küldve 
Egy é?re .... 10 frt — kr,
Fél érre .... 6 „ — ,
Negyed évre 1 „ 50 ■

Egyes szám 5 kr.

k. lap Btelleml rész^tillatS min­
den iöslemény fÖplacs, i 
bis földszint, a szerkesztőségbe 

b érmen tv e küldendő.

Előfizethetni helyben 
I'BLBGDl K., LAJOS is IQ. 
08 AtHT KÁBOLT könyv­
kereskedésében óe s ki.dőhlva-
ralb.n KOTAS1 IMBB könyv
nyomdíjibM s . posuhlv.t.lnk

utján.

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
A debreczenl és vidéki „függetlenségi part“ közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével

Hirdetési dl):
Npgy hanáboR petit Porért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű * többszőr* 
btrdetésc-k alkn szerint a 1 »* 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beigia- ti'ért 30 kr.

.Ny l!$tyr*-ben magjeienö közle 
meny minden petit eora tO kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban, KUTASI 1. könyv­
nyomdájában, valamint ZI GHER­

MAN H. közv. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmentetlenttl 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe. 
Kéziratok, vissza nem 

adatnak.

Fél az árnyéktól is.*)
A főpapság oly nagy port vert 

gyülekezetének rovására sok mindent el­
mondtak már, de mind e szóbeszédeket 
csak is a hatalomért kapkodó félelem su- 
gallá a félhivatalos hírlapírók fülébe, mert

klérus összes tagjai is első sorban hazafiak 
és csak azután papok!

Tisza és uszályhordozói, idő előtt 
— tehát tapintatlanul — fenyegették a 
főpapokat javaik elkobzásával, Tisza Kál­
mán erőszakolta a protestantizmusra miu-

- , ,,, ,, , „ den kárpótlás nélkül mindazt, mit a Thun-
a to pap ok e gy s _ P z.er* féle pátens behozatni akart, még pedig do-
vezetről még csak egy árva szó sem for­
dult elő!

A miről e gyülekezetben szó volt, a 
miben ott megállapodásra jutottak, az az 
eddig elmondottaknál sokkal fontosabb és 
valóságos korszakot teremtő esemény volt. 
Komoly megbeszélés történt ott arról, hogy 
már nincsen többé felszínen a szentszék 
világi hatalma s igy ezentúl már a magyar 
katholikus főpapságnak is kapcsolatba kell 
hoznia katholikus vallását a nemzet ma­
gyarságával ; oda kell azt emelni, a hol 
állanak a protestánsok, a kiknek valóban 
fenséges előjoguk azt állítani, hogy vallá­
suk jogainak megcsorbítása egyenlő értelmű 
a magyar nemzet jogainak sérelmével: El 
mondatott az is, hogy a magyarországi fő­
papság, mint a leggazdagabban dotált mél­
tóságok összessége vegye kezébe a magyar 
nemzet magyarosodást ügyét, jöjjön az ellen 
bármerről is a fenyegető veszély és halad­
janak ők is a protestánsokkal egyforma lé­
pést tartva ezen irányban, nehogy, úgymond, 
továbbra is csak a magyar protestáutizmus 
tartassák az ország és nemzet védbástyájául!

Nem áll tehát az sem, hogy ott a 
zsidóság ellen való izgatási mozgalomnak

táczió mellett. Most meg épen nem a kér. 
testvéri szeretet javára azt szóratja széjjel 
protestáns vérei között, úgy apró adagok­
ban, azon rágalom mérgét, hogy ma zsidók 
és keresztyének közötti házassági törvényt 
akadályozzák meg a főrendek és a katho­
likus főpapság, holnap majd a protestan­
tizmust fogja üldözőbe venni a főrendiház. 
Mi azonban állunk elébe Tiszának is, más­
nak is.

Annyi bizonyosnak látszik, hogy Tisza

ügyöket védelme alá véve — együttesen ter- 
jeszsze az országgyűlés elé.

A sopronyi iparosok í. hó 2-ikán 
népes gyűlést tartottak a kaszinó nagy termé­
ben Dörfler György, a néppárt vezérének el­
nöklete alatt. A mintegy 6000 főre menő gyű­
lés ez alkalommal egyhangúlag elfogadta a 
kővetkező pontokat tartalmazó határozati ja­
vaslatot I 1. Képesítési kimutatás; 2. kény­
szertársulatok felállítása; 3. az iparoktatás 
szabályozása ; 4 a fogházi munka korlátozása; 
5. a házalási és a vásárügy rendezése

A debreczeni állami vetőmagvizsgáló 
állomás alapszabályai

(Vége.)
G. §•

A dijak előlegesen küldendők be; ellen­
kező esetben postai megbízás vagy utánvétel 
utján fognak beszedetni.

Az állomás által kiállított értesitvényeket

tartanak. De ha megsemmisítenek mindent, 
hogy maradnak meg ők ? Mert hiszen ők élni 
akarnak 1 És hogy élhessenek el akarnak 
pusztítani minden élőt s élettelent magukon 
kívül. Nem őrültség-e ez ?

Igen, a rajongásnak őrülésig fokozódása. 
És éppen azért, midőn az államrend és a tár­
sadalmi béke fenntartása megköveteli, hogy 
működésűk lehetetlenné legyen téve s szavu­
kat meg ne hallják a netalán botor eszmék 
iránt fogékony lelkek, nem szabad megvonnunk 
tőlök sajnálatunkat. Mint felebarátokat sajnál­
nunk kell őket. A gonosztevőkön is szánako­
zik az ember, ők pedig nem gonosztevők csak 
eltevedettek.

A rendőrség sorban elfogatja s eltolon- 
czoltatja őket. A főváros nyugalma megköve­
teli ezt- De mi lesz belőlük ott, a hová elto 
lonczolják őket? Bizony, bizony a társadalom 
nyakán maradnak, s még mérgesebb ellenségei 
lesznek, mint eddig voltak.

Inkább azon kellene lennie a társada­
lomnak, hogy meggyógyítsa és kibékítse őket. 
És kibékítse a társadalmi renddel mindazokat, 
a kik hajlandók már most is a tévtanok befo- 

, gátlására. A munkásokat értem. Eddig ugyan ke­
vés jel mutatkozott nálunk, mely bizonyította 

I volna, hogy az anarchista törekvések^ mély

vagy bvélbeli felvilágositásokatjja tudakozódó 
már most kezébe vette kormáuyelnöki ha- « fél, — hacsak a levélbélyeget előre be nem 
tál mánál fogva a főkortesi pálezát; lesz! küldi, — bérmentetlenül kapja meg. Az álio
küzdelem a pir„ birsen,tikért olyan, a fcÄm T“ 'e"leket ^

minő már regen nem volt. I 7, ^
Igyekezzünk a vizet a magunk mal-1 Minden vizsgálat eredményéről az erre ‘ gyökereket vertek munkásaink között; hanem 

mára hajtani, a mit csak úgy érhetünk el, I szolgáló nyomtatvány mintán értesittetik a be-1 gondoljuk meg, hogy az anarchistáknak nem
hí nem hiszünk se csábitónak se hazudó- küldő. Ezen értesitvény azonban csupán a tu- csak eszköze, de szimbóluma is a petroleum, 
ha nem hiszünk se csábítónak, se iazu(1M dakozódó fél saját megnyugtatására szolgál, de A meggyulásra előkészített folyam nagyon ha­
zasoknak, hanem teszszuk mindig azt, a mit I vjtág kéraések eldöntésében bizonyítvány ere 
hazánk független önállasához visz közelebb I j^ve 1 nem bizhat, minthogy az állomás csupán 
egy-egy nyomnyival ! Ja beküldött mustrát, nem'pedig az árut ma-

gát vizsgálta meg. Arról a beküldőnek kell
Országgyűlés. A szeszadó tárgyalása | meggyőzóduie, hogy a mustra csakugyan a vá 

vette tegnap igénybe a kepviselóház ülését sárolt venni szándékolt áruból való-e, il 
Gál oeuő (világosi) beható szakbeszédbeu tej- j jec5jeg csakugyan olyan miaőségü-e, min, nek
tegeite a javaslatot, melyet nem fogadott e. | a kereskedő állítja vagy az általa elémutatott
részletes tárgyalás alapjaul, méltányosaknak I ^esuvény feltüntet1. Ez pedig úgy érhető el

......... -0----------- jelentvén ki a székely ikis üstök érdekében I legegySzerdt)ben, ha a megvett magvakat ille-
alapja tétetett volna le, ellenben határozta- ta™asztott ‘g,fnZ*uff; °mi»H I töle6 a készletből átlag gyanánt vett mustrát,* t„váhLrfl i« lét, Bd,ázs- L*“r -X,I,há|y f6e8 a kis ufök 1 az állomáson újból megvizsgáltatja

nem fogadták el a javaslatot. A mérsékelt eltott az, hogy nem fogják továbbra is tét 
lenül megtűrni az ország kormányerőkét, 
mint az országos főkortest eddigi helyén, 
nem nézik tétlenül, hogy ily kettős minő­
ségben még tovább is segédkezhessél^ Mécs­
nek ...bár hazánk kárára és el­
szegényedésére! Elmondatott az 
is, hogy nem lehet már tovább elnézni a 
kormányerők vezénylése alatt Magyarország 
önállásának aláásását, mint a hogy azt 
Tisza Kálmán három év óta folytatja . . .

A mi ezen kívül került a szőnyegre, 
az már a vallásügyeit illette.

Tehát a főpapság ama sokszor felvert 
gyűlésében legelőször is ki lett mondva 
Tisza Kálmán megbuktatása; ezt óhajtja a 
magyar katholikus klérus legfőbb papjaival 
együtt, ezt akarják az ország főrendjei, de 
ezért fohászkodik az ország népe és főkép 
Magyarország összessége is

Hogy minő lesz a Tisza után követ­
kező kormány 1 azzal ma senki sem gon 
dől, ma minden igaz honfi csak is arra tö­
rekszik, hogy Tisza Kálmánt megbuktassa, 
mint a ki az alkotmányosság takarója alatt 
űzi önkényes merényleteit.

Elmondhatja az ország, hogy a törvé­
nyes formák álezájában előtte annyira még 
soha senki sem rúgta ki a törvényes talajt 
lábai alól, mint ő. Pedig ez alapon képes 
volt hazánk ezer évig becsülettel ellent 
állani minden zivatarnak s szilárdan veté 
meg a lábát ezen az alapon mindennek elle­
nében.

A protestáns Tisza Kálmán, igaz, sok 
protestáns embert emelt magas polczokra, 
a mint ez önzőember — katholikus rokon­
ság és érdekközösség esetében — emelte 
volna a katholikusokat. De ugyancsak 
az, a ki a protestáns autonómiának legel- 
keseredettebb ellensége s ő az, a ki a kö 
zéptanodai oktatásról szóló törvénybe esem 
pészte a Thün-féle pátens nem egy intéz 
kedését. És a midőn a kath. klérus a pro 
testansok ellensége dühöng, nincsen nekünk 
mit féltenünk, kivált tudva azt, hogy 
protestantizmus megcsorbítása egy volna 
szabadság megcsorbításával. De máskülön 
ben is üdvösnek találjuk a Tlsza-kormány 
megbuktatását, mert mi első sorban haza­
fiak és csak azután vagyunk protestáns^ 
Épen azért jól esik hinnünk, hogy a kath

Szerk.

az állomáson újból megvizsgáltat]
, - .. _ , , , , x ,, Minthogy azonban a magvizsgáló állomás

enzék soraiból Mánássy s a szabadelvű Pőit|nak nemcsak az a czélja, hogy a fogyasztót 
köréből W ieland Arthur szóltak a javaslat j k^rosi(;^s()kt;di megmentse, hanem hogy egyut 
ellen. Lgron G., Győríy Gyula és Bochkoi j tal a lelkiismeretes termelőt és magkereske- 
személyes kérdésben történt felszólalása után I dd(. -g meg¥edelmezze a netalán! méltetlan 
Hegedűs Sándor előadó élt a zárszó jogával, I megt&madásoktól s hitelét emelje: azért a 
röviden czáfolta a javaslat ellen telhozott ér-1 magtermelők vagy kereskedők számára bizo- 
veket. Győríy Gyula a ház iránti tekintetből I i jtván jg ontható ki a magvizsgálat ered 
elállóit a zárszótól. Erre a javaslat nagy tóbb-j ményéröl, ha az állomással az érvényben levő 
séggel elfogadtatott. (A két ellenzék nem 5-24 | szabályok szerint szerződtek, mely esetben az 
vazta meg a javaslatot.) — Végül Kernén) I •[ bizonyítvány alapján az elárusító, a szer- 
miniszter válaszolt gróf Bánffy Béla mterpel-1 zdd6sbeu kitett határidőn belül, szavatosságot 
latiójára, s a válasz az interpelláló nyilatkozata a vevd irányában a mag azonossága,
után tudomásul vétetett és ezzel az ti.es ve-1 kejjd tisztasága és csírázó képesség felől.
«et ért. I s. §.

A7 „j inarfnrvpnv pIIpü I Vetőmagvaknak magánosok által való be
Hz. Uj ijJal lui vény vile . j küldésekor kívánatos, hogy meg legyen említve

T i s z a-F ü r e d r ö 1 írják : Midőn Iá-1 a beszerzési forrás (termelő vagy kereskedő 
tóm, hogy az általános iparos-mozgalmat, — J ezég), a hely, hol a mag termett, az ár, és a 
mely hazánk összes iparosait ioglalkoztatja s | netalán biztosított tisztaság és csiraképesség
nagy részét szólásra indítja, — a városunk j továbbá, hogy a mag vett vagy venni szándé
ban levő bárom ipartársulat hallgatag szem-1 k0it áruezikk-e. Utóbbi különösen azért, mivel 
léli: felszólalok én, mint egyes iparos, ki ér-1 a kereskedők által évenkint szétküldetni szü­
zem az 1872-ki törvény káros hatását s gyenge J kott mutatványok megvizsgáltatása a legtöbb 
szavammal elakarom mondani, hogy én is be-1 esetben semmi értékkel sem bír. 
láttam, miszerint a kormány újabb javaslata, | 9. §.
ha törvényre emelkedik : nem lesz egyéb rósz j a vizsgálatra szánt magminták lehetőleg 
foltozásnál, mely az iparos osztályt elnyomott | nagyobb mennyiségből, a készlet különböző 
helyzetéből fel nem szabadítja és számtalan | Helyeiről, átlag-mustra gyanánt vétessenek, s 
bajait egy cseppet sem orvosolja ; hogy be- J a tudakozódó fél nevével ellátva küldessenek 
láttam, miszerint a bizottsági tárgyaláson a i be az állomásnak, 
képesítésre vonatkozólag tett módosítása a ja- J 10. §.
vaslatuak nem egyéb kortesfogásnál, melyiyelj Mindennemű küldemény az állami vető 
a kormány a jövő képviselőválasztásoknak j magvizsgáló állomásnak (Budapest, Debreczeu 
bennünket megnyerni akar. Nem helyezkedik | Kassa, Keszthely, Kolos-Monostor, Magyar 
a törvényjavaslat még ezen módosítással sem j óvár) czimzendő.
azon álláspontra, melyet a második iparos 
kongresszus elfoglalt. Mi pedig most is ehez 
ragaszkodunk; kívánjuk törvénybe igtatui a| 
képesítést, — a kényszer-társulást, az ipar- 
társuiatokuak iparhatósággal való felruházó- j 
sát, csak úgy reméljük elérnetni sanyarú hely­
zetünk javulását. Itt az ideje, hogy ne csak j 
akkor gondoljon ránk a kormány, midőn újon- j 
ezot kell állítanunk, vagy adót kell fizetnünk.

* Sz. G.

11. §•

Jelen szabályok 1884-ik évi február 10- 
tői kezdve lépnek életbe. __

Fővárosi levél.
i_Az anarchisták elfogatásáról. Munkások segélyezése, 

nyugdija. Munkás lakok.)
Budapest, márcz. 6.

a békés polgár, a ki reggelije mellett 
íeíhőző csibukját, vagy gyűrűs kék bodrokat 

A temesvári ipartársulatok az uj j ere,elő szivarját szíva olvassa a sajtó alól 
ipartörvényjavaslat módosítása tárgyában tel- j kikapott és frissében széthordott lapot, nem 
terjesztett kérvényekkel külön-külön fordultak j sejti, hogy a mig ó nyugodtan aludt, künn a 
gróf Apponyi Albert úrhoz, felterjesztéseiknek külvárosok végén, no de benn is a belváros 
az országgyűlés elé juttatása s ügyöknek tá- j valamelyik sötét zugában kirántották a szal- 
mogatása végett. A gróf ur rögtön távirati j mát egy pár földönfutó alól a rendőrök, 
utón válaszolt, melyben kinyilatkoztatta, hogy j A Becsből kifüstölt anarchisták, e ta 
kiváló örömére fog szolgálni a temesvári ipar-1 nyátlan, hazátlan éhes nép, nálunk kerestek 
testületek méltányos óhajait a kepviselóház J menedéket. Meg náluná kerestek füleket, me- 

a elé juttatni s annak idejében védelme alájlyek meghallják rajongó szavukat. Mert, hogy 
venni; csupán azt kéri ki, hogy czélszerübb | élhessenek, kell valaki, aki meghallgassa za- 
eljárás tekintetéből melegen ajánlja a külön j vart eszméiket, melyeket meg nem értett ol 
álló társulatoknak e kérdés körüli szövetkézé- J vasmányok által tévútra vezetett eszük, a hiá- 
sét, hogy együttes fellépésük által a sikert j nyos nevelés által tétovázóvá, ingadozóvá lett 
még inkább biztosítsák. Az ipartársulatok j érzelmük sugal nekik.
készséggel fogadták a jó tanácsot, és a gróf | A mit hirdetnek, az romlás, pusztítás 
óhajához képest, az idő rövidsége miatt szin-1 megsemmisítés ; megakarják semmisíteni a vi­
tán távirati utón újabban is felkérték, hogy * iágot, melyet sanyarú sorsuk szülő anyjának

*) Fővárosi levelezőnktől

mar lobbot vethet s akkor a pusztító tűz 
iszonyú gyorsasággal terjedhet tova.

Az 'előkészítő pedig nem más, mint a 
nyomor. Oka maga a munkás is; de oka az 
állam és a társadalom is.

Kétségbeejtő a munkások helyzete. Tel­
jesített munkájukkal nem áll arányban fizeté­
sük. Ha munkájok közben megbetegesznek, 
megsebesülnek, munkaadóik kényére vannak 
bízva. S azt jól tudjuk, hogy a munkaadók 
csak kis részének van húsból a szive. S ha 
meghalnak koldus özvegyet s árvákat hagynak 
magok után. Lakásuk sietteti — nem halálo­
kat, hanem siny'ődésük bekövetkeztét, midőn 
már nem képesek elgyöngült testtel dolgozni, 
hanem lézengésre, tengődésre, szükölködésre 
vannak kárhoztatva.

Kellene egy munkás betegsegélyző és 
nyugdíjpénztár. Még pedig állami kényszerrel. 
Az állam adjon évenkint csak csekély tőkét 
(mely évek múltán rohamosan nőhet), adjanak 
az egyes munkaadók is, nevezetesen a nagy 
gyárosok, a munkáson rendezzenek mulatsá­
gokat vagy más dolgot, mely jövedelmezzen; 
végre járuljanak a tőkéhez heteukint bizonyos 
megállapított, de csekély összeggel. Maga az 
a tudat, hogy munkaképtelenség esetén nem 
lesz kitéve a nyomornak, el fogja vágni min­
den szándékát holmi anarchista felforgató 
szándéktól. Mert hiszen csak nem fog össze- 
esi üdni saját vagyona, ezer és ezer bajtársá­
nak vagyona ellen?

Azután a munkás-lakok!
Az embernek borsódzik a háta, elfacsa 

rodik az orra, elakad lélegzete, könybe lábad 
szeme, mikor látja, mint vannak összezsúfolva 
a szegény emberek a bűzös, penészes pincze- 
iakásokban.

A bá/bér óriási magasságra rug a fővá­
rosban. Európában nincs város, melyben ily 
magas házbér lenne. Zsarolás, lelketlenség, a 
mit a házi urak véghez visznek.

És miért tehetik ?
Mert nincs elegendő lakás. Különösen 

kis lakás nincs, a szegény ember, vagy a ki 
nem akar czifranyom»ruságoskod»i, tisztessé­
ges lakás mellett gyomrát korgatni: kényte­
len a büzhödt lyukakba vonulni, másod, har- 
madmagával.

Ez a nehány igénytelen sor, tudom, nem 
fog házat építeni. Csak egy feljajdulás ez is 
azok közül, minőt mindennap hallunk : építse­
tek olcsó lakásokat. De talán visszhangozza 
más is, és a sok szó folyvást gyarapodó szá­
ma egykor ta án mégis elég erős lesz, hogy 
meghallják az illetékes helyen.

A hivatalnokok már megkezdték a moz­
galmat a családi házak építésére. De ez is 
annyi akadályba ütközik, hogy még mindig 
kétséges, mikor lesz a puszta földre hullott 
vízből sár, a sárból tégla, a téglából ház.

A munkáslakok építését azonban nem 
várhatjuk a maguk szövetkezetétől, sem elég 
jártasságuk, sem elég kezességük nincs arra, 
hogy maguktól létesíthessék. Azért kellene az 
államnak segélyükre sietni, hiszen az állam­
nak van leginkább érdekében egy oly nagy és 
elégedetlen tömegnek mint a milyen a mun­
kás sereg megnyugtatása, kielégítése.

Tudja csak egyszer a munkás, hogy ol­
csón lakhatik egészséges lakában, hogy nem 
kell rettegnie a betegségtől, nem kell kétség­
beesnie családja sorsán ha mindennap kerül­
gető halálára gondol: jöhet akkor bárhány ide­
gen rajongó tébolyodott, szagait neveim lóg­
ják, de nem meghallgatni. Sziklay Janos.
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terjesz-

Polgármesteri jelentés.
(Február hóról.)

T. közigazgatási bizottság!
A folyó évi február hóról szóló 

semet tisztelettel a követ mezőkben 
tem elő:

I. Rendeszet.
A közbirtonság: állapotot illetőleg jelen­

tem, nogy a rendőrség által
rablásért....................................... 2.
lopásért........................................8.
gyermeki tevésért .......................... 1.
rendőri kihágásért . - • • • 52.

összesen 63.
egyén lett letartóztatva. Ezek közül átadatott 
az illetékes kir. bíróságnak H, közigazgatási 
utón megbüntetett 52.

A városból eltolonczoltatott 25, keresztül 
tolonczoítatott 28, kényszer útlevéllel kiutasit- 
tatott 5, összesen 58 csavargó.

II. Iparügy.
A kapitányi hivatal mint elsőf. iparható­

ság által különféle iparágaknak önálló folytat- 
hatása czéljából 15 egyén láttatott el hatósági 
igazolványnyal, még pedig csizmadia, asztalos, 
ács, füszerüzlet 2—2, ezukorka raktár, csipész, 
női divatüzlet, terményüzlet, rövidáru és fe­
hérnemű üzlet, lisztüzlet, szatócs ipar 1 1.

Ipartörvény elleni kihágás febr. hóban 
nem fordult elő.

Ili Honvédelmi ügy.
A f. évi sorozáshoz szükséges állítási 

lajstromok elkészíttetvén, a sorozás márcz. 
1 -tői 7-ig terjedő időre kitüzetett.

A városunkban állomásozó közős- és kir. 
honvédcsapatok létszáma 1550 embert tett, 
588 lóval.

A lakosságnál be volt szállásolva :
1. Állandóan 124 ember 85 lóval.
2. Átvonulóképen két törzs, négy főtiszt. 
Előfogat állíttatott 1G.

IV. Adóügy.
Állami adó fejében befizettetett a lakos­

ság által még pedig
az 1875. évről 11 frt 70 kr. 
az 1876—83. évről 6548 frt 55 % kr.
a folyó évről 39813 frt 93 kr
kés. kamat 381 Irt 13% kr.

Összesen 46,743 frt 62 kr.
Behajtatott továbbá 

hadmentességi dij 
helybeli illeték 
idegen adó 
idegen illeték 
közmunka váltság 
fegyveradó

V. A községi bíróság ügyforgalma.
Panasz beadatott 251.
ítélettel elláttatott 105.
Közbeszóló végzéssel 40.
Egy esség köttetett 45.
Megszűnt ügy 49.
Vidéki megkeresés érk. 28.
Végrehajtás elrendeltetett 139 

„ foganatosít. 28.
Fellebbezés bejelentetett 8. 

Debreczen, 1884. márcz. 4.
Simonffy Imre,

kir. tanácsos, polgármester.

— Módosítás. Az ipartöi vény 
módosítása most folyik a képviselőház 
közgazdasági bizottságában. A 35 és 36-ik §-ok 
uj szövegezésben igy hangzanak: „35, §. Az 
iparos elhalálozása esetében az üzletet annak 
özvegye ujabbi bejelentés nélkül folytathatja. 
Özvegy nem létében, vagy ha az ezen jogával

743 frt 99 
3719 frt 20V, 

172 fit 65% 
829 frt 13 
991 frt 60 

30 frt —

kr.
kr.
kr.
kr.
kr.
kr.

élni nem akarna, az üzlet a kiskorú gyerme­
kek vagy unokák javára folytatható. Engedély­
hez kötött iparoknál azonban személyes meg­
bízhatóságát az iparhatóság előtt igazolni kö 
teles.“ „36. §. üzletvezető csak az lehet, ki 
ezen törvény" értelmében az illető ipar önálló 
gyakorlására jogosítva van és az engedélyezett 
iparokat illetőleg személyes megbízhatóságát 
az iparhatóság előtt igazolja.“ A közelebbi 
ülésben függőuen hagyott 7-ik §. módosíttatott. 
7 §. „A ki képesítés igazolásához kötött ipart 
önállóan űzött, bármely más képesítéshez kö­
tött mesterségre is, a képes tésuek külön ki 
mutatása nélkül, a 4. § többi határozatainak 
teljesítése mellett átmehet,“ A tárgyalás a 
82-ik §-ig haladt, melyek mind változatlanul 
elfogadtattak. Az 52-ik § a következő válto­
zással fogadtatott el. „Egy iparos vagy keres­
kedő sem használhat ezégén, nyomtatványain, 
vagy hirdetéseiben oly jelzőket, jelvényeket, 
vagy adatokat, melyek a tényleges üzleti vi­
szonyok, vagy a valóságnak meg nem felelnek.“

— Képviselőjelöltek Szolnokon a 
függetlenségi párt újból P o 1 o n y i Gézát 
kiáltotta ki jelöltnek; a tápéi kerületben 
Enyedi Lukács szegedi lapszerkesztő (füg­
getlenségi) es S z i v á k Imre (kormánypárti.) 
Kaposvárott gr. Széchenyi Pál, Zemp- 
lénmegye kerületében: Szirmaj Ödön 
(kormányp ) A n d r á s s y Tivadar (k. p.) 
M e c z n e r Gyula (m. e.) Z a 1 a y István 
(m. e.) A s b a h s Leó (k. p.) T e r n y e i 
Pál (f. p.) Szűcs Gyula (f. p.) P i 1 1 i s i 

; Ferdinácd (m. e.) Nagy Károly (f. p.) Fü- 
: lőpszálláson Hentaller Lajos a jelölt. 
Lippan Lázár Eruő, a keszthelyi kerületben 

j gr. Festetich Pál, a tápéi kerületben Szalay 
; Károly, a pécskai kerületben Grecsák Károly 
I jelöltetett ki.________________ ========__

Járványügyi szabályrendelet javaslat.
i Készítette s Debreczen szabad királyi város törvény- 
í hatósági járványbizottságához inkoiással együtt beter­

jesztette Dr. Zelizy Dániel.
(Vége.)
37. §.

A fertőtlenítés módjára és eszközeire 
\ nézve rendeltetik, hogy

1- ször a beteg ürülékei minden liter viz- 
! ben 5 dekagramm vasgáliczot tartalmazó ol­
dattal azonnal fertőtlenittessenek; vagy nagy 
mennyiségű fürészporral, szénporral vegyítve

í elégettessenek.
2- szor az árnyékszékek tartalma olyan 

I vasgálicz oldattal fertőtlenittessék mely 100
liter vízben 5 kiló (10 liter vízben félkiló zz 

! 0.50 dekagramm, — 1 literben 5 dekagramm) 
; vasgáliczot tartalmaz. Egy személy után na-

Ä »DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.
A születését szégyenül r

— Rajz. Irta: jófi. —
(Vége.)

A falutól jó negyedóráiéira feküdt a te­
mető. Két sor fa közt kellett haladnia, honnan 
helyenként letérők voltak egyes tanyákra, kö­
ze! a siikerthez pedig a vasút vágánya szelte 
keresztül az utat. Amint a lovas a tolakodó 
gyermekektől megszabadult, fékezte lovát, s 
szárat eresztve neki lépést engedé haladni a 
tanyai kutyák ugatása által folyton ingereit 
állatot, maga pedig bágyadtan ereszté mellére 
gondtól nehéz fejét. A falvakból az est harang 
mélabus kongása hallatszott, a pacsirta is esti 
dalát zengé s az egész természetben ama bé­
kés csend honolt, mely édes érzettel tölti ei a 
kebelt s benne oly titokszerü, kifejezhetlen vá­
gyat kelt. A világgal s magával, ellentétbe 
jött ember szemei megnedvesedtek, úgy tet­
szők neki, mintha az estharang csengésében 
sírba nyugvó áldozatának panaszhangja szólna, 
hozzá s képzete előtte lebegtető azt a hal­
vány kedves arezot, gazdag aranyhajával és 
daczos, könybeuuszó kék szemével . ..

Álmadozásából lovának rémes ugrása kel­
té fel. Egy éles füty és zakatolása az utón 
keresztül robogó vonatnak megvaditották az 
állatot. Mielőtt szárba szedhette volna a lovas, 
gyertya egyenesen ágaskodott fel s a másik 
pillanatban hanyatt vágódott. A paripa sérülés 
nélkül kapaszkodott fel, de gázdája a földön 
maradt elterülve — összezúzott mellkassal.

Sokáig feküdt ott eszméletlenül. Mikor 
magához tért s szemeit femyitá — csodálko­
zás ült tekintetében és színtelen ajkai tör­
delve rebegték „Mari — bocsáss meg — én 
megbántam bűnömet!“

Egy angyal arezot látott magafölé hajol­
va s egy puha kezecskét érzett, mely verej-

! ponta 5 dekagramm vasgálicz számitaudó es j 
I alkalmazandó. $

3-szor oly szoba fertőtlenítésére, mely- \ 
! ben járványos beteg feküdt s esetleg járvá-' 
* nyos bajban elhalt volt kiterítve kéngőz vagy 
1 brómgőz használandó.

Középnagyságú tehát 4 és fél méter (har- 
■ madfél öl) hosszú, 2 és fólméter széles, 2 és 
j félméter (másfél öl) magas szobában az ajtók 
I és ablakok bezárása s kulcslyukak, nyílások 
j betömése mellett félkiló (egy font) pontos szá 
! mitás szerint, minden egy köbméter levegő 
i fertőtlenítésére 15 gramm kénkő égetendő el, 
j s a kéngőz legalább 6 óra hosszán át a szo­
bában bent tartandó.

Szoba fertőtlenítésre brómgőz is használ 
, ható. Ezen gőz mely a cseppfolyó brómból kö 
! zönséges hőmérsék mellett önként fejük, a 
kéngőzuél még hathatósabb. A szem, száj, és 
a tüdő nyákhártyájára maró hatással lévén, al­
kalmazása épen oly elővigyázatot kíván mint a 
kéngőzé. A fertőtlenítendő szobában a bróm­
gőz is 6 óra hosszán át tartandó bent.

tékes homlokáról elsimitá a reá tapadt |hajat.
— Mariska volt az ő leánya.

— Szegény ember, beteg ön ? — kérdé 
a gyermek.

— Beteg ? — Igen halálos beteg vagyok
— Te vagy az Mari — a szegény megcsalt 
Mari ? — De nem lehet, hiszen ő meghalt!

— Mariska vagyok, Szendrei Mariska. 
Itt a faluban lakom nagyanyámmal. — Nem 
tud ön felkelni ? nem messze van a házunk, 
mindjárt a faluszélen, ott kipihenhetné magát, 
Nagy anyám igen jó asszony gondját is vi­
selné.

— Szendrei Mariska ? — ismétlő a be­
teg — Nagyisten ! az ő gyermeke — a mi 
gyermekünk ! Igen ez az ő kedves arcza — 
az ö áldott szive !

— Sietek segítségért ! Csak legyen türe­
lemmel jó ember — vigasztalá a kis leány — 
férfiakat hívok innen a tanyákról.

Épen menni akart, midőn a tiszteletes 
urat látta egy mellék utón közeledni, ki kert­
jéből volt hazatérendő. Mariska elébe futott s 
értesité a látottakról. A lelkész Ígérte a meg­
sérültnél maradni és unszolá a gyermeket se­
gélyért sietni.

Nemsokára emberek jöttek s gályákból 
készült hordágyon, melyre felső ruháikat téri 
tették, beszállították a az idegent a faluba, a 
lelkész lakására, ki legjobb szobájába vitette 
és ágyba helyeztető a beteget. Jött az orvos 
is, de sötét arcza elárulta a segélyben való 
kétséget. Azonban maga a beteg legjobban 
érezhette bekövetkezendő halálát, halk hangon 
felszólitá a jelenlevőket őt a lelkésszel egye­
dül hagyni. Egy óra múlva még a jegyzőt hit­
ták sürgősen a papiakba és a késő éji órák­
ban felkérte a lelkész ur nejét Szendreinét és 
unokáját azonnal előhivatni. A tiszteletes asz- 
szony belátva, hogy itt nagy dolgok történnek, 
cseléd kíséretében az éj daczára maga sietett 
az özvegy házához, hogy eljövetelre bírja őket 
de mire elérkezett velek, a beteg a halállal

A brómgőz gyorsabb eltávolítása borszesz 
elpárologtatása által történhetik s e végből a 
szobában borszeszszel megnedvesitett vászon 
darabok, vagy kendők terítendők ki.

Ily fertőtlenítés alkalmával az ezüstös és 
aranyozott tárgyak kivételével, minden bútor 
és ruha darab s ágynemű, mi a betegség ide­
jén a szobában bent volt bent hagyandó.

Ezután a szoba több órán át ^ kiszellőz- 
tettetvén erős kitakarítás alá veendő, úgymint 
bútorai szappanos vízzel lemosandók, padlója 
erős lúggal felsurolandó, falai letürölendők — 
esetleg — kimeszelendök. Az ezüstös s ara­
nyozott tárgyak hideg szappanos vizzel mosan- 
dók meg.

4-szer mosóruha s mosó ágynemű dara­
bok. mosás előtt öt liter vizben egy gramm 
maró higanyt (sublimát) tartalmazó óldatban 
áztataudók ki s 10—15 perez múlva fövő viz­
zel leforrázhatók.

5 szőr nem mosó ruhák, paplan, matrácz, 
párnák vagy fertőtlenítésre épített házban gőz 
által fertőtleniteudők, vagy otthon kéngőzzel 
füstölendők meg.

A fertőtlenítő házba szánt mosó vagy 
nem mosó ruhafélék, maróhigany (sublimát) 
oldatba mártott takaró ruhába bekötve, ládá 
ban száliitandók a fertőtlenítő házba

6- szor az ágyszalma, járványos beteg seb 
kötőlékei s más csekély értékű apróságok elé- 
getendők.

7- szer Oly szobában, melyben járványos 
betegségben elhalt van kiterítve, chlőrmészböl 
sósav hozzáadása által chlórgáz fejlesztendő.

8- szor A beteg által használt evő-eszkö­
zök 10 perczentes carbolsav oldattal mosan- 
dók le, vagy legalább huzamos ideig fövő lúg­
ban tartandók.

a m. kir. belügyminiszternek a járványos 
cholera tárgyában az 1871 -ik évi augusztus 
hó 23-án 20,583. sz. a. kelt utasítása. 13. §. 
A használatra ajánlható szerek követkzök:

1- ször kénsavas vasélecs, vasgálicz: az 
árnyékszékek, vizellőhelyek, emésztőgödrök, 
csatornák fertőtlenítésére; ebből egy-egy em­
berre napinként két lat számítandó húszszoros 
mennyiségű vizben feloldva; félfont tehát 20 
iteze vizben, naponkint egy közönséges árnyék­
szék fertőtlenítésére elegendő.

2- szor kénsavas horgéleg, (Zinkvitriol) 
húszszoros mennyiségű vizben 6—7 egyénnek 
egy napi ürülékeit fertőtleníti ; egyszesmind 
az agyak, padlók és falak tisztítására czélsze- 
rüeu használtatik.

4- szer carboisavas mész, melyből két lat 
egy négyszög lábnyi anyagot fertőtlenít.

5- ször cselenyhalvacs (chloretum mangini) 
mely az előbb felforralandó gyanús kutviznek 
fertőtlenítésére szolgál.

6- szor kenessav, mely a kénnek elégése 
által nyéretvén tekervéuyes vagy mély csator­
nák kifüstölésére használtatik.

7 szer szénpor ée faeczet.
8-szor chlormész — mészhalvag.
9 szer szárazföld vagy száraz homok mint 

különösen falu és pusztahelyeken könnyen 
megszerezhető alkalmas fertőtlenitő szer.

A fertőtletlenités csak is akkor tekint­
hető elégségesnek, ha a fertőtlenített anyagok 
savanyu vegyhatásuak, mi az által ösmerhető 
meg, hogy a kék lakmusz papirt megvörösitik.

21. §. Fehérnemüek, öltönyök és a szoba­
padlózat íertőtlenitésére rendesen chlórmész 
alkalmazandó, mert a vasgálicz és cselenyhal­
vacs azokat rozsda-szinüvé teszik, a carbolsav 
pedig erős szaga miatt kellemetlen; czélsze- 
rüen alkalmaztatik azonban a fennebb említett 
tárgyak fertőtlenítésére kénessav vagy kénsa­
vas horgéleg is.

22. §. végül:

a) ruhanemüek, melyeknek teljes fertőiig, 
uitése iránt kellő biztosíték nincsen, községi 
költségén nyújtandó kárpótlás mellett hatósági 
felügyelet alatt elégetendők.

b) a cholerás betegek által használt ágy. 
szalma okvetetlenül elégetendő.

c) psdlózatlan szobák egy lábnyira fel- 
ásatandók és friss földdel behintendők.

38. §.
Bubák, ágynemük ferlőlenitése a város 

által felállított fertőtlenítő házban meghatáro­
zott dij mellett történhetik.

42 §.
Hirtelen nagy kiterjedést nyert járvány 

idején vagy több járvány együttes fellépése al- 
halmával, utczai tizedenkint kirendelt beteg 
bejelentők Írják össze a betegülési eseteket 
kik jelentéseiket naponkint a délutáni órákban 
tartoznak a hatóság ez ügy gyei megbízott tag. 
jáuak benyújtani.

47. §.
A járványorvosok oly család körében 

melynek házi orvosa van, járványos betege* 
nem kötelesek gyógyítani.

48. §.
Mihelyt annak szüksége előállott, W 

járványorvosok rendeltessenek ki: egyúttal jij. 
ványkórház is állítandó fel.

51. §.
Ha a járványos betegségben elhat a csa­

lád lakásában el nem különíthető: a halott­
vizsgáló által megszabott idő alatt halottas 
házba szállítandó.

Járványos betegségben elhalt család ta­
got — a halott vizsgálás megtörténte után, 
kedvező iakás viszonyok mellett is — családja 
a halottas házba vitethet s onnan temettet- 
het el.

52. §.
Nagy járvány — cholera, pestis, a külön­

féle tyhusz és himlőfajok — idején kevésbé 
vagyonosok számára, a város jótállása mellett 
gyógyszertári hitel nyittatik.

53. §.
Cholera vagy más nagyterjedelmü járvány 

idején, népkonyha szereltetik fel, honnan a 
szegények naponta egyszer meleg ételt kapnak.

55. §.
Szegények számára, ha családjaikban jár­

ványos ragadós betegségben szenvedő van — 
fertőtlenitő szert a hatóság ingyen ád.

57. §.
Járványos betegségben szenvedettnek ru­

háit — valamint az általa használt ágynemű­
ket s egyébb ragály vivő holmit sem eladni 
— annyival kevésbé csempészni — sem el­
ajándékozni nem szabad.

61. §
E szabályrendelet intézkedéseinek áthá­

gása, a mennyiben az a büntető türvénybe üt­
köző cselekményt nem képez — 50 írtig ter­
jedhető pénzbírsággal, nem fizethetés esetén 
öt napig terjedhető fogsággal büntetendő.

vivődött s alig volt még képes kezét áldólag 
gyermeke fejére tenni — egy fájdalmas hör- 
géssel megszűnt élni.

— Atyád volt, Isten bocsásson meg neki!
— mondá Mariskának nagyanyja és lezárta a 
holtnak szemét.

Másnap a tisztelendő ur elmondta Szend- 
reinének az idegen kilétét, hivatalos okmány­
nyal igazolta a kis lány feletti gyámnokságát, 
valamint arról is értesité, hogy az elhunyt 
végrendelkezése folytán most már gondjaiba 
kell venni a gyermeket s további neveltetését 
ő fogja eszközölni. — Jajgatott az öreg, tör­
delte kezeit — mindhiába — a törvény is be­
leszólott — elszakították a nagyanyát unoká­
jától, el életétől — mert három hó múlva őt 
is eltemette a bánat.

Azt az idegen halottat visszavitték a fő­
városba és nagy pompával eltemették, a kis 
Mariska ott volt gyámjával a szertartásnál 
azután egy intézetbe vitte a tiszteletes ur 
honnan csak nyolez év után lépett a világba
— mint X gróf leánya és egyedüli örököse.

Csakhamar férjhez is ment és ma a falu 
egykori kedvencze „nagyurinő“, ki rég elfe­
ledte kisded faluját, el nagyanyját, el játszó­
társait, és ha e sorokat olvasva a szelíd Ma­
riskában talán gyermekéveire ismerne, (büszke 
gőgje tagadásba hozná önmagával — meri; a 
delnő szégyenü születését.

Helyi hírek,
* Az ujonezozás a mai napon véget ért, 

sajnos a lehető legrosszabb eredményűvel, a 
mennyiben a 144 előállítandó ujoncz-jutalékoí 
csak 83 besorozott egyénnel elégíthetni kell; 
lehet, hogy a 88 felülvizsgálatra viendő ujoncz 
közzül beválhatik nehány, de ez igen-igen cse­
kély reményt adó, a mennyiben az előállitan- 
dók megdöbbentő satnya testalkattal bírnak. 
Az egész ujonezozás elszomorító képet nyúj­
tott népünk egészségügyi viszonyairól s ez ügy­
ben közelebb alkalmat veszünk magunknak 
felszólalni.

— Élet. Indus fogalom szerint a föld oly 
hely, hol a magasból lesülyedett szellemek kü­
lönböző szenvedések által minden salaktól 
megtisztittatnak. Neme a szellemi fürdőhely­
nek, angyalok lelki bajainak gyógyítására ; s 
csakugyan alig ismerek valamit, mi földi éle­
tünk jobb képét adná, mint fürdőhelyeink. —- 
Az egész mi szépnek látszik az érkezőnek 1 Az 
utak simák, mindeu oldalról vig zene hangzik, 
csaknem paradicsomban képzeli magát s még 
azon tapasztalás is, hogy a jobb helyek, hol

megtelepedne, már mind mások által foglal­
tattak el, alig rontja jó kedvét. Majd meghúz­
zuk magunkat valahol. Hisz ha oly kellemes 
e hely már midőn abba beléptünk, mennyi 
élvezet vár reánk, ha annak emeltebb pontjait 
keressük fel s megismerkedünk az emberek­
kel, kik oly élénken társalkodnak körülöttünk. 
Végre teljesül kivánatunk is. Részt veszünk az 
élénk mulatságban. De im, a vidámnak látszd 
társaság betegekből áll, kiknek mindegyig 
saját bajáról panaszkodik, mindegyike aizí 
vigasztalja magát, hogy a forrás reá is csak 
úgy hat, mint másokra. — Itt-ott egyes érde­
kes személyiséggel találkozunk, lassanként kör 
képződik körülöttünk, melyben jól érezzük 
magunkat. De nehány nap s e kedves vendég­
társak ideje lejárt. Mennie kell s mi később 
jöttek ismét magunk maradunk. — Hely most 
bőségesen volna számunkra bármennyi üres 
szállást találhatni, honnan a legszebb kilátást 
élvezhetnék, de megszoktuk tanyánkat s ott 
maradunk. Minek változtassuk helyünket, hisz 
úgy sem érdemes többé ! Rég eluntuk magun­
kat s egyedüli kivánatunk, vajha társainkat 
követve, mi is mentői előbb szabadulhatnánk 
e helyről, hol az embereket nem ismerjük 
többé. S igy múlik időnk s ha a végnapot kö­
zeledni látjuk, mégis sajnálkozva készülünk 
útra. Csak most jut eszünkbe, hogy a legszebb 
helyeket még nem kerestük fel, hogy épen a 
legérdekesebb személyiségekkel nem ismerked­
tünk meg s az élvezetre ajánlkozó legszebo 
alkalmakat elmulasztottuk s a szerencsétlenek 
között, kiknek panaszait halljuk, hogy orvosuk 
rendeléséből még itt kell maradniok, alig ta­
lálkozik valaki, ki ha tőle függne, a rósz la­
kás, sovány ebédek s az értök fizetett nagy 
árak daczára, itt mulatását ne toldaná meg 
szívesen nehány nappal.

B. Eötvös József „Gondolatiéiból.

* Emlékünnepély. N
kezetii Nagy József és 
gyes alapítók emlékére 
tegnap tartá meg az évii 
terem a legdíszesebb, vf 
egészen megtelt s a hall 
bök előadása után zajosa 
nyilvánításaiknak. Az üur 
sikerültnek mondható s i 
termezzo zavarta meg, n 
gátunk. Nt. Balogh 1 
nos beszédet tartott. F u 
marty „Áldozat“ 
vált egy gyönyörű részle 
mint a P a p o 1 ez i Z 
Miklós „Szerelmes bölcs! 
szavalta, teljes dicsérete 
z e 1 m i dal“ Huber K 
induló igen nagy hatást 
lommal el nem mulaszt] 
óhajuknak, hogy vajha 
alkalmával a müsorozatbi 
Iáink közül legalább eg 
— A jutalom dijakat ül 
zsef alapítványból a le 
frt 33 kr. Fehér <
A V e c s e y alapítvány 
frt osztatott ki a jobb e

* A városi közigaz 
nap tartotta rendes havi 
a polgármesteri jelentést 
a többi ügyek közzül 
ez aGaszner Pálné 
a C z é g é 1 y Ferencz 
iyet a bizottság elvetet 
sitá a tanácsot, hogy & 
vényre hozzon jogérvén 
terjeszsze be hozzá. (A 
erősiti előbbi határozatá 
tések tudomásul vétette!

* Simonffy Imre 
mester ur, kiről azt irti 
tegnap annyira jobban v 
résztvehetett, sőt a szint 
nézte.

* Vasút építésünk,
a befejezés felé. A kedv 
pontos felhasználása nagj 
kálatokat. — Bószörméu 
len a város alatt is — t 
tetik, nagyban folynak 
Nagyobb es kisebb kutak 
az építkezésre szükséges 
ben megoltva s az iudóh 
let magasságig majdnem 
A vasút julius hóban, s 
át fog adatni a közforga

* Felolvasás, az 
helyiségében folyu hó 9 
5 órakor felolvasás fog 
az egyleti dalárda müj 
Felkéretnek az egyletül 
alapitó és pártoló tagjai 
ség, hogy ezen felolvass 
megjelenni sziveskedjene 
elnök.

* E. Kovács Gyula I
kiváló tragikus színmüve 
rosunkba fog érkezni 
uagyérdekü vendégszerej 
urat a debreczeni közön! 
rette eddigi vendégszerj 
abban semmi kétség, hol 
szerepléseit is a legszebf 
siker ne koronázza. El 
közönség figyelmét a kivi] 
estékre. ,

* A kaszinó közebj 
gyűléseiben tárgyalás 
vany, hogy fényes diszebj 
eves jubileum napján, a 
gadtatott el s az üunepj 
rübben fog lefolyni, a| 
lehet

* M debreczeni vad
e hó 9 éu vasárnap az 
hajtóvadaszatot rendez i| 
a t. részt venni óhajtól 
és Klekner urak üzletoábj 
esti órákig előjegyezni n 
határozhatasa végett he 
fizetendő. — Gyüiheiy vl 
erdei fürdőház.

* Javulóban. Koiiei 
pitány, ki a inu>t evbeul 
akarva lépni elcsúszott 
Közzé Kerülvén súlyos sei 
szas és kínos mütetek n 
jobban vau, hogy az i 
Óhajtjuk, hogy kőzelebil 
gélye nélkül tehesse úgy

* Bevonulás. A jöJ 
zös hadseregbeli katona] 
latra bevonulni s ezekne 
lakosságnál leeuJ eszköz]

* Talált ekszer. Sz 
utczai fiú iskola növende] 
ezou, a pércsisor körül 
szert talált. Tulajdonosa 
átveheti. S z e m e r e Ll

* Seta hangverseny 
minden vasárnap d. u. 
bika“ szálló dísztermébe 
mely mellett a színházi 
Fehér Hermann szállót 
szintén Csapek karmest] 
nai zenekar élén — igy 
sias mulatságot minél 
legnagyobb elismerés illj 
saságbao, egyszerű utcza 
gatni jó zenét, a szünete] 
kellemei-nél kellemesebb]
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kezetü Nagy József és V e c s e y Imre ke­
gyes alapítók emlékére a főiskolai énekkar
tegnap tartá meg az évfordulati ünnepélyt. A . .
terem a legdíszesebb, válogatott közönséggel musort’ hogy annak számai
egészen megtelt s a hallgatók az egyes dara­
bok előadása után zajosan adták jelet tetszés 
nyilvánításaiknak. Az ünnepély általában véve 
sikerültnek mondható s mindössze egy kis in­
termezzo zavarta meg, melyet azonban elhall­
gatunk. Nt. Balogh Ferencz tanár ur csi­
nos beszédet tartott. Futó Zoltán Vörös­
marty „Áldozat“ czimü drámájából sza­
valt egy" gyönyörű részletet. Szavalata ép úgy, 
mint a P a p o 1 c z i Zoltáné — ki Szemere 
Miklós „Szerelmes bölcshez“ czimü költeményét 
szavalta, teljes dicséretet érdemel. A „Győ­
zelmi dal“ Huber Károly tói és a Ráaóczy- 
mduló igen nagy hatást idéztek elő. Ez alka­
lommal el nem mulasztjuk kifejezést adui azon 
óhajuknak, hogy vajha minden ily ünnepély 
alkalmával a müsorozatba hazafias nemzeti da­
laink közül legalább egy fölvétetnék mindig. 
— A jutalom dij^at illetőleg, a Nagy Jó­
zsef alapítványból a legnagyobb jutalmat 33 
frt 33 kr. Fehér Gábor 3 jh. nyerte el. 
A V e c s e y alapítványból jelenleg csak 29 
frt osztatott ki a jobb énekkari tagok közt.

* A városi közigazgatási bizottság teg­
nap tartotta rendes havi közgyűlését, melyből 
a polgármesteri jelentést fentebb közöljük, — 
a többi ügyek közzül annyit említünk fel, 
ez a Gaszner Pálné asszony fellebbezése 
a C z é g é 1 y Ferencz építkezése ellen, me­
lyet a bizottság elvetett s egyszersmind uta- 
sitá a tanácsot, hogy a hozzá beadott kér­
vényre hozzon jogérvényes határozatot s ezt 
terjeszsze be hozzá. (A tanács bizonnyal meg­
erősíti előbbi határozatát) A havi szakjelen­
tések tudomásul vétettek.

* SimonfiV Imre kir. tanácsos, polgár- 
mester ur, kiről azt irtuk, hogy beteg, már 
tegnap annyira jobban volt, hogy a gyűlésben 
résztvehetett, sőt a színházi előadást is végig 
nézte.

* Vasút építésünk, óriás léptekkel halad 
a befejezés felé. A kedvező időjárás s annak 
pontos felhasználása nagyban segíti elő a mun­
kálatokat. — Böszörmény határán, sőt közvet­
len a város alatt is — hol az iudóház tervez­
tetik, nagyban folynak az előkészületek. — 
Nagyobb es kisebb kutak már készen vannak, 
az építkezésre szükséges mész óriási gödrök­
ben megoltva s az iudóház térsége a szükség­
let magasságig majdnem egészeit feltöltve van. 
A vasút julius hóban, sőt talán még előbb is 
át fog adatni a közforgalomnak.

* Felolvasás, az iparos ifjúsági egylet 
helyiségében folyó hó 9 ik vasárnap délután 
5 órakor felolvasás fog tartatni szavalattal és 
az egyleti dalárda működésével egybekötve. 
Felkéretnek az egyletnek úgy rendes, mint 
alapitó és pártoló tagjai, valamint a t. közön­
ség, hogy ezen felolvasáson minél számosabban 
megjelenni szíveskedjenek. S e r 1 i Ede egyl. 
elnök.

* E. Kovács Gyula a kolozsvári színház 
kiváló tragikus színművésze, a jövő heten vá­
rosunkba fog érkezni s azonnal megkezdi 
nagyérdekü vendégszereplését. — Kovács 
urat a debreczeui közönség nagyon megsze­
rette eddigi vendégszereplései után s nincs 
abban semmi kétség, hogy ezen szinidénybeni 
szerepléseit is a legszebb anyagi és erkölcsi 
siker ne koronázza. Előre íelhivjuk a nagy 
közönség figyelmét a kiválóan érdekes színházi 
estékre.

* A kaszinó közebb tartott választmányi 
gyűléseiben tárgyalás alá került azon indít­
vány, hogy fényes diszebéd rendeztessék az 50 
éves jubileum napján, a mi azonban nem fo­
gadtatott el s az ünnepély a lehető legegysze­
rűbben fog lefolyni, a mit csak helyeselni 
lehet

* a debreczeni vadász társulat több tagja 
e hó 9 én vasárnap az apafa és nagyerdőn 
hajtóvadaszatot rendez rókákra. — Keretnek 
a t. részt venni óhajtó tagtárs urak Náuásy 
és Klekner urak üzletükbe letett ivre a péntek 
esti órákig előjegyezni a hajtők számának meg- 
határozhatása végett hol is a hajtó pénz le­
fizetendő. — Gyulhely vasárnap reggel a nagy­
erdei fürdőház.

* Javulóban. Koller Károly nyug, cs. ka­
pitány, ki a mult evben a menő szekérre tel- 
akarva lépni elcsúszott s lába a kerék küllői

dijjat. a mint értesülünk, a karmester ur foly­
tonosan haladó zenekarával úgy állítja össze a

minden Ízlést ki­
elégítsenek ; lesz ott classikuszene, lesz könnyed 
táncz zene, egyveleg, magyardal — egyszóval 
gond fordittatik a változatosságra is. A műsort 
előzetesen közöljük s felhívjuk közönségünk 
figyelmét a sétahangversenyekre!

* Meghaltak, városunkban febr. 24-től 
márczius 1-ig: Kocsis Sándorué 33 é. ref tü- 
dógümő, Nagy Erzsébet 14 é. ref. tüdógümö, 
özv. Szabó Györgyné 83 é. ref. gutaütés, Zsu- 
tos András 7 hón. ref. bélhurut, Szabó Gyula 
1 h. kath. gyengeség, Kiss Emma 3 h. gyen­
geség, Tőrök András 71 é. ref. aggkór, Szom­
bati Zsuzsánna 70 é. ref. aggkór, őz». Kovács 
Györgyné 84 é. aggkór, Mayer Mátyás fia hal­
vaszül., Marjalaki Imre 50 é. ref. bélhurut, 
Albert Mihály 25 é, Öngy., Müller Paulina 18 
é. kath. tüdög., Némethy József 67 é. ref. 
aggkór, Dien Zsuzsánna 1 h. jgörcsök, Kapi­
tány József 63 é. ref. tüdölob, Veres Ilona 3 
h. ref. görcsök, Kiss Zsuzsánna 20 é. ref. 
tüdőkór, Somogyi Györgyné 84 é. ref. aggkór, 
Selmeczi Juliánná ref. 7. h. görcsök, Bihari 
Istvánná 46 é. tüdőg., Horváth Istvánná 64 e. 
ref. gutaütés, Volánt Béla 1 h. cath. tüdölob, 
Boda Gergely fia halvasz. Szász Bálint 56 é. 
ref. tüdölob, Brezina Mihály 1 é. ref. görcsök, 
Bernáth Tibor 9 é. ref. toroklob, Csikós Jó­
zsef 1 h. ref. gyengeség. Áldás poraikra !

* A kegyelet. A Garbóczy Sámuel, volt 
ref. egyházi euekvezér síremlékére, körülbe- 
lől száz forint gyűlt be s most már Boros 
Sándor, városunk köztiszteletben álló polgára 
és sirkóraktár-tulajdouos — bár nagy áldoza 
utján — elkészitendi az emlékkövet. Miután 
úgy a kő vésése, mint felállítása tetemes ösz- 
szegbe kerül, — újból ajánljuk a közönség 
figyelmébe e kegyeletes ezélu emlékre való 
adakozást.

* A kábái lelkészi állomásra hat pályá­
zó jelöltetett ki : Dávidházy János pocsaji lel­
kész, a debreczeni egyh. megye esperese, 
Nagy Lajos m. pircsi lelkész, tanácsbiró és 
Csak János vésztői segéd lelkész. A választás 
márcz. 30-áu ejtetik meg.

* Érmelléki kitűnő befőtt 100 |üveg du 
ráuezai őszi baraczk vau eladó Széchényi 
utcza 1814.

* Zeneestély lesz holnap — pénteken — 
este Vilmos Lajos sörcsarnokáőan, hol ez 
alkalommal kitűnő kolozsvári káposzta és tú­
rós csusza lesz kapható. Játszani fog a M a- 
gyáriak zenekara.

* Megfejtés, Múltbeli sakktalányunknak 
megfejté et beküldőitek Csili ay Zoltán, 
Eötvös József, Diána és M a r c e 1 i ne 
(H.-Pályi), a konyári olvasó-egylet, 
P a 1 c s ó Olga, Thoroczkay Farkas 
(Dabólcz.) K. J. és B. J. D. M.

a pestvidéki törvényszék elnökéhez az az ér-f 
tesités érkezett, hogy a gyömröi állomás köze­
lében egy vasúti őrt meggyilkolva találtak A 
nyomozástjjmeginditották. — Állhatatos 
szerelem. A pétervári Listok Írja, hogy a 
napokban egy 67 éves vőlegény kelt egybe 60 
éves menyasszonyával. A midőn először val ot- 
tak egymásnak szerelmet, a férfi 25 éves, a 
leány 18 éves volt. Negyvennégy évig kellett 
várniok, mig házassági frigyre léphettek, mert 
nagyon szegények voltak. A léány azóta 500 
rubelt takarított meg, a férfi meg egy kéteme­
letes házat szerzett. Mindenesetre szép pél­
dája az állhatatos szerelemnek. — Hosszú 
életkor. Szegeden tegnapelőtt halt el Bel- 
lovay Jánosné, ki 1780 ban született, s igy 
épen 104 esztendőt élt. — A n a g y-s z e- 
b e n i négyszeres rablógyilkosság ügyében si­
került az államügyésznek kideríteni, hogy 
Kieeberg Antal, a gyanúsított s letartóztatott 
szijgyártó-legény volt a tettes. Az államügyész 
ásatást rendelt ma el a Kleeberg lakásánál 
levő fa színben s ez alkalommal meg is talál­
ták egy lábbelibe bevarrva a gyilkosság alkal­
mával elrablóit ékszereket.

Múzsák’
— A fővárosi színkör igazgatója, a Fe 

leky Miklós albérlője, Csóita Sándor a fővá­
rosban időzését arra használta fel, hogy ope- 
rettetársaságát a fővárosi közönségnek maga­
sabb igényeihez mérten egészítse ki. Szerződ­
tette Németh János tenoristát, ki a nemzeti 
színháznak kedvelt tagja volt. Megemlitjük 
egyúttal, hogy Csóka Sándor színigazgató 
több, az utóbbi időben feltűnést keltett oly 
franczia és német bohóságok és operettek 
megszerzése iránt tett már lépéseket, a me­
lyekre a népszínház igazgatója az ő reportoi- erre két eszközt adott, egyike a remény,
rejának természeténél fogva nem reflektált. < másika a félelem s minden ezeknek helyes al-

— A népszínházban Szilágyi Béla ko-»kalmazásától függ. — Azon hibákra, melyek- 
lozsvári színész a „Nap és Hold“ Picrates | uek kútfej erős szenvedély, csak az első,
szerepében szép sikert aratott s valószínűleg • azokra, melyek gyengeségből erednek, csak a 
szerződteti:! fogják. ! második által hathatunk.

I Br. Eötvös József.
Turvenyszek. ; —

— A szilvágyi zavargás fölött tegnap ; Okos válasz — Te Marczi, hány éves
mondott ítéletei a delegált törvényszék Zala- ' ez a szarvasmarha ? kérdi az uraság a kis
Egerszegeu. Bakoss államügyész Pászti György j bérest.

Apró-cseprő.
Ritka ember meri megmondani l e g r o s z- 

s e abb és legjobb gondolatát.
Byron.

— A hálóing. Együtt ült a rokonság s 
vidáman tölté az estét, gyakran évelődre a 
szórakozott Kati húgommal. A hazatérés ideje 
előtt nagy záporeső kerekedik s a házi gaz­
dának nincs annyi esernyője, hogy mindenik 
vendég-rokonnak szolgálhasson vele. „Tudod 
mit, Kati húgom ? — szól — töltsd itt ná­
lunk az éjt; a feleségem vet neked ágyat.“ 
„Jó lesz, bátyám“, szólt Kati húgom. A ven­
dégség elmegy s a háziasszony az éji nyuga­
lomra tett intézkedéseket. Ezek meglévén, 
Kati húgomat szólítja, hogy lefekhetik, ha 
úgy tetszik. De hol van ő ? Sehol. A cseléd­
ség sem tud róla. lm azonban, egyszer csak 
betoppan átázva, lucskosan. „Hát ugyan hol 
jártál ?“ „Néni lelkem, a háló-ingemért kel­
lett hazamennem; a nélkül csak nem fekhe- 
tem le.“

Mosolyogva. .
Mosolyogva ablakomra 
Száll a kikelet ;
Jer barátom, hagy bolyongok 
Újra künn — veled!

Kedvesem sírjához elvisz,
Szól, ölelve át:
Nézd, e sirhanton virágzik 
A legszebb virág !

Ernő.

Kivéve azon hibákat, melyek testi szer­
vezetünk következései és igy orvostan és nem 
az erkölcstan körébe tartoznak, nincs olyan 
melyet legyőznünk ne lehetne. A természet

tanítót a lázitás vétkében kérte bűnösnek ki- j — Épeuséggel egész bizonyosan nem 
mondani; Bertók biró fölmentését inditvá-! mondhatom, de annyit tudok, h gy apám 
nyozta, mert annak eljárása inkább butaságból, .lehetne!
mint rosszakaratból magyarázható ki, a többi » urönneén IfKréhÁfW
vádlottakat a lopásban, illetve orgazdaságban j T ^ ^r| ™ KOre ° " '
kéri elítélni. A törvényszék ^ d. u. 4 órakor | Más drogokban az aszfalt csakugyan arra való,
hirdette ki az Ítéletet. A — lázadás büntette hogy az ember száraz lábbal járhasson-kelhessen sá- 
alól valamennyi vádlottat fölmentették, :ros időben is. De nálunk nem igy áll a dolog, mert az 
de Pászti tanítót az izgatásban mondották ki ember inkább bokáig merül a latyakba csakhogy ki- 
ír - , , • , xi *.• i- x x kerülje azt a tocaat, a melv a rBika előtt való asz-büuösnek és vizsgálati fogságának betudást Vi falton képződik az által, hogy az eső-fogó pléh cső 
egy évi fogházra és 50 frt pénzbüntetésre ítél- , egyenesen az aszfaltra önti ki tartalmát. A félmilliós 
ték; a többi Vádlottakat, három kivételével, a " vendéglő-épités ürümpohara csak nem csordulna túl, 
lopásban Ítélték el 8 naptól három hóig ter-

Hazánk 8 a külföld.
— Antispiritiszta mutatványok. Cumber- 

landct, a jeleuleg Becsben időző autispiritisz- 
tát tegnap estére Rudolf trónörököshöz hivták, 
hol több spiritiszta mutatványt produkált, s 
nyomban fölfedezte a szemfényvesztés okát is. 
a produkezió igen érdekes volt, Cumberland, 
ki csak angolul tud, leginkább Stefánia föher- 
czegnével be zélt. Az első próba a „gondolat 
kitalálás“ volt. Cumberland kitalálta mire gon­
dol a trónörökös. A kísérlet következőleg 
ment végbe : Cumberland bekötötte a szemeit, 
a trónörökös egy diváura dőlt, tenyerét Cum­
berland homlokára tette s aztán ez utóbbi a 
trónörököst a szalonban levő thermometerhez 
vezette, mire a trónörökös a csodálat és meg­
lepetés hangján jelentette ki, hogy csakugyan 
erre a tárgyra gondolt. Több e fajta mutat­
vány is volt. Nemcsak a szobában, hanem a 
folyosókon és a távoli termekben kiszemelt 
tárgyakat is kitalálta az antispiritiszta. Sőt 
még" a sötétben is biztosan mozgott. Mert a 
képtárban teljes sötétség volt és mégis az 
előtt a kép előtt állt meg, a melyre Stefánia 
lőherczegué gondolt. Ezenkívül még számos 
spiritiszta kísérletet mutatott be az antispiri- 
tiszta s felfedezte mindegyiknek ^ nyitját. A 
trónörököspár az előadás végén a legnagyobb 
elismerései és megelégedését- nyilvánította 
neki. —

— Lewinsky felolvasása. Nagyérdekü 
felolvasó estély folyt le a Vigadó kisterme 
ben. Lewinsky József, a bécsi Burg szinház

5 ha valami levezetó-csatornafélét is biggyesztenének a
. j, . . ... ....__ _; csövek alá? A szálló idegen vendégei kacxagva, vagyjedó fogság büntetésre. Az államügyész fOileb- | szömyüködve szoktak megállani a fara készülék előtt,l. rm nnXnfi inilrvf a an A tHÍíJlrtf tolrof 1 * , i • - - - ...bezett az egész Ítélet ellen, 
mind szabadlábra helyezték.

A vádlottakat;

Közgazdaság.
— Tudósítás. lS84-ik év márcz. hó 4-én megtar.

,ott hetivásárról : 1 mtm. Búza 8.80-8.40,-8.00, 1 mtm. | díjtalanul közöltetnek^a «erkesztó csak is a sajtóható 

kétszeres 7.60—7.50—7.4Ö, ' mtm. rozs 7.40—7.30—7,20

s ugyancsak szép hirét hordják el hatóságunk böl­
csességének I

Debreczen, 1884. márcz. 4.
Tisztelettel,

egy járdataposó.
*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások

Közzé Kerülvén sulyós sérülést szenvedett, hosz- i kjtuuó tagja tartott felolvasást, melynek tiszta 
szas és kínos műtétek után, ma már annyira i jövedelme a hírlapírók nyugdijiutezetéuek alap-
jobban vau, hogy az utczán sétákat tehet. 
Óhajtjuk, hogy közelebb már a mankók se­
gélye nélkül tehesse ugyanezt.

* Bevonulás. A jövő hó elején 120 kö 
zös hadseregbeli katona fog egy havi gyakor­
latra bevonulni s ezeknek elszállásolása a la- 
lakosságnál leeud eszközölve.

* Talált ékszer. Szilágyi István, az árok- 
utczai fiú iskola növendéke tegnap este a pia- 
ezou, a pércsisor körül egy darab ezüst ék­
szert talált. Tulajdonosa tőlem bármely órában 
átveheti. S z e m e r e Lajos, tauitó.

* Séta hangversenyek tartatnak ezentúl 
minden vasárnap d. u. 4 órakor az „Arany 
bika“ szálló dísztermében, tehát oly időben, a 
mely mellett a színházba is ellátogathatunk. 
F’ebér Hermann szálló tulajdonos urat úgy 
szintén Csapek karmester urat, ki — a kato­
nai zenekar élén — igyekszik ezen nagyváro­
sias mulatságot minél élvezetesebbé tenni, a 
legnagyobb elismerés illeti meg. Kedves tár­
saságban, egyszerű utczai ruhában sétálva hall­
gatni jó zenét, a szünetek alatt pedig csevegni 
kellemesnél kellemesebb dolgokról ez valóban

ját fogja gyarapítani. Az estély Jókai Mór 
Bírák Hageb asszonyai“ czimü ismert eloe- 

szélése felolvasásával kezdődött. A közönség 
nemcsak Lewinskyt, hanem a jelenlevő Jókait 
is zajosan megéljenezte. Ezután Kiss József 

Mese a varrógépről“ czimü költői beszéiye 
következett. A kissé hosszú feldvasás nem fá­
rasztotta ki a hallgatóságot, — ki a költemény 
hatásos utolsó jelenetét élénken megtapsolta. 
Az estély fénypontja azonban az ezután kö­
vetkező Petófi-cziklus volt. Lewinsky Petőfi­
nek nyolez-tiz, részint humoros, részint ko­
moly költeményét olvasta fel s mindegyikkel 
felvillanyozta a közönséget, mely minden egyes 
darab után hosszas tapssal adott elismerésé 
nek kifejezést. Lewinsky a mély humoru és 
erős szenvedélyű verseket egyenlő művészet­
tel adta elő, végül a hiies csatadallal egészen 
elragadta hallgatóságát.

— Vegyes hírek. Szocziálistá- 
k a t keres a bécsi rendőrség Budapesten. 
Breitenfeld, a bécsi rendőrség egyik főnöke 
most Budapesten időzik, hol jelenlétében há­
rom gyanús embert hallgattak ki, — de min­
den eredmény nélkül. — Meggyilkolt
vasúti ór. A monori csendórfőhadnagytól * ben megtéríttetik.

1 mim. árpa 7.30—7.10—7.00, 1 mtm. zab 7.10—7.00— 
6.90, 1 mtm. tengeri 6.20—6.10—6.00, 1 mtm. köles
7,20—7.10—7.00, zsák horgonya 1.30, 100 kiló szalonna 
48.00- 46 50—45.00. 100 kiló háj 48.00-46.50-45.00.

— A magyarországi marhahizlalók és a 
bécsi marhavásár. Miután a magyarországi mar­
hizlalók ama szándéka, hogy a marhavásárt 
Pozsonyba teszik át, mit Bécsben eddig puszta 
fenyegetésnek vettek, ténynyé szándékozik 
válni, most már a repressziv rendszabályokhoz 
kezdenek nyúlni. Ilyen rendszabály volna az 
alsóausztriai tartományi hatóságtól életbelép­
téim szándékolt husárszabáiy, mely a liusmi- 
LŐségek szerint állapíttatnék meg, s importált 
húsra is alkalmaztatnék, hogy a nagy mészá­
rosoknak a Pozsonyba való menetelt megnehe­
zítsék s az állatoknak ottani levágását haszon­
talanná tegyék. A bécsi községi tanács, me­
lyet a helytartóság véleményadásra szóllitott 
fel, a husárszabályt valószínűleg ajánlani fogja. 
A mészárosok és hizlalók azonban legkevésboé 
sem akarnak engedni s mint hírlik, most már 
a galicziai hizlalok közül is sokan kijelentet­
ték, hogy a magyarországi hizlalókhoz csatla­
kozva, árujukat az uj vásári rendszabály élet­
beléptetésének napjától kezdve nem Bécsbe, 
hanem Pozsonyba küldik a vásárra. A terme­
lők elientállása nemcsak a szarvasmarhavásárra 
szorítkozik, hanem úgy a magyarországi, mint 
a galicziai sertéshizlalók közül igen sokan bi­
zalmas értekezleten kijelentettek, hogy ha az 
uj vásári rendszabály változatlanul életbe lép, 
a bécsi vásárt mellőzve szintén Pozsonyba kül 
dik árujukat.

— Sertésvásár. Kőbánya, márcz. 4. 
(A „sertés kereskedelmi csar­
nokjelentése.) — Az üzlet kel­
lemes, — csöndes. Magyar urasági, öreg 
nehéz 45.—46. fiatal nehéz 47.50.48.50. forint
közép 45.—46—.—, könnyű .---------. Szedett
nehéz 46.—46.Ő0, közép 4ó —46., — köny-
nyü 43------.44— — Romániai bakonyi, ne
héz 48—49—. átmeneti, közép 47.----- 48,
bakonyi könnyű 44.-45—.— átmeneti, ere­
deti nehéz--------- .— átmeneti közép —.------
átmeneti szerbiai nehéz 47.50—48.50 átmeneti
közép 46.---------47. átmeneti könnyű 44.—45
átmeneti,------hizó 1 éves élősúlyban 40/°
levonással 36—40. 2 éves —.—. — Két éves
-------- , öreg.--------- .------. Az árak hizlalt
sertéseknél páronkint értendők.Romániai és szer­
biai sertéseknél, melyek mint átmenetiek adattak 
el a vevőnek, páronkint 4 arany vám fejé-

sággal szemben vállal felelősséget.
Szerkesztői posta.

„Egy müveit nőnek“, helyben. — 
Kérdéseire oly pontosan felelhetünk, mint 
akár a „Pesti müveit társalgó“: 
1. Ha nő sért meg hírlapi czikkben, akkor a 
hoizá legközelebb álló férfiakon, vagy a szer­
kesztőn veszszük a megfelelő elégtétel . 2. Ha 
nőt sértenek meg, akkor a sértés több­
nyire igen nag y-m érvben szo­
kott Rea gens hatást gyakorolni azon geut- 
lemau-ekre is, a kik a sértésbe belevonhatok. 
A kegyed által említett eset valóban szo­
morú ; mi azonban hinni szeretjük, hogy ezt 
azon épen a hölgyek báljáról szóló 
tudósítást nem uó, legalább nem debreczeni 
magyar nő irta, máskülönben sóhajtva kérde- 
iiök — hogy a tollfogható magyar nőnek miért 
keli épen lemondania a gyöngédségről és sze­
méremről ? Hogy oly lapban jelent meg amaz 
erős sértés, a mely előf. felb. ban hangsú­
lyozza (a mire különben más lapnak aligha 
van szüksége), hogy a magán-életbe nem nyúl 
bele : ennek megítélése (engedelmet kérünk !) 
nem reánk, de a lap közönségére tartozik.
Ez is csak Ízlés dolga.

Ny - i Gy—a. urnák, helyben. — Hozzuk.
Sz—r I—f urnák, helyben. — Nem is jó — 

nem is rósz.
Ludmann Gábor urnák, Sámson. — Az ügy 

birói elintézés alatt lévén, felszólalásának közlése most 
nem lenne helyén való.

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR 
Kiadó KUTASI IMRE.

IMRE.

Kiadó.
Piacz-Miklós-utcza szegletén levő 

2081. sorszámú ház alatti eddig kávé- 
háznak s ebédlőnek használt helyiségek, 
továbbá az emeleti, eddig szállodának 
ha znált szobák, előbbiek minden órán, 
utóbbiak f. évi Pünkösttől kezdve, akár 
olvasó helyiségeknek, akár lakásoknak 
kiadók.

Értekezhetni a tulajdonos F r o fa­
né r Bernát úrral, vagy alólirottal. 
Ugyanott 1868-iki szomorodni s 
érmelléki bakator üvegezve igen 
jutányos árban kaphatók.

Nagy Ferencz ügyvéd,
Csapó u. 388 sz. a,



A hol az elgyengült életerő
az elenyészéssel fenyeget

ott segélyt és gyógyulást nyújtanak a Hoff János féle ma áta-táplálóanyagok, ma­
láta-kivonat egészségi sörök, konczentráit ma’átakivonatok, maláta csokoládék és 
maláta czukorkák. Innen származik az üzlet régi (37 évi) fennállása, magas 

kitüntetések (59), a sok köszönőirat (körül-belül egy millió.)
A maláta-gyártmányokban foglalt gyógyfüvek használata által sok ezren nyerték

vissza egészségüket.

Hoff Jánosnak,
\ Hoff János-féle malátakivouatok feltalálójának és egyedüli gvártójának, a leg­
több európai ura'kodó fejedelem szállítójának, cs. kir. tanácsosnak, a koronás arany 
“rdemkereszt iníajdnnosának, több magas és német rend lovagjának. Bécs. Graben

Braäunerstrasse 8.

Budapesti köszönőiratok!
Az emberiségnek általános basznira ezennel köztudomásra hozom, hogy 

heves hurutbajomból és köhögéstől — mely- k ellen sok különféle szert használ­
tam de eredmény nélkül, — a Hoff féle maiátakészitmények használata által meg­
hatja mltam, és így tökéletesen meggyógyultam, ezért malátakászitményeket minden 
szenvedőknek a 1 gmelegebben ajá lbatom.

Budapest, 1878. april. Csikasz János. m. kir. honvédszazados.
Kedves kötelességemnek tartom, nyilvánosságra hozni, hogy sok évi nehéz gyomorba- 

iómból mely miatt étvágyam nem volt, és mely gyomorhaj ellen, sok különféle szert használ- 
tam de eredmény nélkül, a Hoff-féle maláta-kivonatnak négy üveg el való használata után, tö- 
kéle’tesen kigyógyuljam. Ezért minden e bajban szenvedőknek e malátakivonatot a legőszintéb­
ben ajánIhy|°d™pegt) 1878| ápril 7. Windisch Karoline, Winklerné asszonyságnál kigyó-ntcza.

Xégv évig sinlődtem mellbetegségben, és e bajt fokozta még a köhögés és turhahanyás 
uvv ho'vy*egészen elgyengülve, az ágyat kellett őriznem: ekkor Hoff János-féle maláta egészso- 
gisört kezdtem használni. És Íme, ez"erősítő és gyógyító hatású sörnek 24 palaczkkal es ma- 
fáta-czukorkáknak használata után teljesen kigyógyultam; amit az e bajban szenvedőknek hasz­
nára. ezennel köztudomásúvá kérek tétetni. , .

Budapest, 1878. január 10. Rahner Ferencz, váczi-ut.
IX. Pius pipa is használta a Hoff János-féle maláta kivonatot, melyet La- 

pello Scipio bibornok által rendelt meg és a malátakivonat használata által nehéz lé­
legzetvétel betegségében egyhülést talált. — Ö felsége a czár Zarskoje Zelo ma- 
gárpalotájába még ma is rendeltet meg segéde, gr. Schuwaloff által ily ma átakivo- 
natokat. ,
Azon betegségek, melyeknél a maláíaaészitmény k, Hoff János-fele rendszer, hasz­
náltattak a következők : köhögés, légc.ö-csuz, tüdősorvadás ah esti bán!álmák, arany-

ígénység, ( 
szségi sör,:
Valamennyi 

rends ere szerint.
Alapítási év 1847. Legfelsőbb kitüntetés 59. — Köszönőirat százezerén felül, — 
Hoff János-féle gyógytápszerek eláruritásra az összes müve t államokban 27000 el- 
árusitási helyen történik, ebből nyűgöt Európára 12.800 esik,— 
kelet Európára 9900. Amerikára 4300 e czélra Európában 1600. Amerikában

400 hírlap vétetik igénybe.
Árak: Malátakivonat egészségi sör 13 pel. 7 írt, 26 kr. 28 pal. 16 fit,

60 kr, 58 pal. 30 frt. % kilo maláta csokoládé I. 2 írt 40 kr, % kilo 1 írt 30
kr. II. Ve kilo 1 frt 60 kr. ‘/* kilo 90 kr. III. '/e kilo 1 frt, */i kilo 60 kr Ma­
láta- czukorkák 1 zacskó 60 kr. 30 és 15 kr. Maíátakivonat 1 üveg 1 frt 12. Ki­
sebb 70 kr. — Gyermek tápmaláta liszt 1 frt. Egy malata fürdő 90 és 50 kr. 2 
írton alól semmisem szállittatik. Az el-ö valódi Hoff János-féle nyákoldó malája 
mellczukorkák kék papírban vannak. Vevésnél csakis i yenek kérendők.

Raktárak Debreczenben. CsanaK József, Rickl J. Z. Geréby Fülöp, ^továbbá Nyíregyháza. 
Korányi Imre gyógysz. Nagy-Várad : Janky Antal. Nagy-Károly : Ujbázy István. Kaufmann Jakab. 
N'-BányaJ: Ifj. Orosz István. Szatmári Janó Mihály. Zi-ah: -özv. Weisz Sámuelné. Hajdú-Böször­
mény : Lengyel László, valamint minden rendszeres gyógytárban.

Meghívás.
A debreczeni Casinó „ötven 

éves fennállásának ünnepélyére“ f. 
hó 9-én d. u. 4 órakor a casinó 
helyiségében a t. ez. közönséget, 
külön meghívók nem küldetvén e 
hírlapi meghívás utján tisztelettel 
meghívja és szívesen látja

az elnökség.

Nincs áremelés!
Ettlingen A. B., Hamburgban

ajánlja elösmert, legolcsóbb számítás mellett 
bérmentve csomagolással, tiszta, finom z -marii 
k á v é i t, 5 kilós zsákokban utánvétel mellett
Rió finom, erős frt 3.45 kr.
Cuba, ff. zöld, erős..................... „ 4.10 „
Ceylon, kékes zöld, erős ... „ 5.— „
Arany Jáva, különös finom, szelíd „ 5.20 „ 
Gyöngy kávé igen finom ... „ 5 95 „
Afrikai gyöngy Mokka, valódi . „ 4 45 „
Arábia Mokka, valódi nemesitett „ 7.20 „ 

Igen kedvelt, finom zamatu.
Stambuli kávé-vegyitek ... „ 4.70 „
Thea kilónként Congo, ff. . . „ 2.30 „
Sauhung. ff.................................... ....... 3.50 „
Családi thea, különös finom . . „ 4.— „
Asztali rizs „ „ pr. 5 kg. 1.40 „
Gavir I ma, 4 kilós hordóban . „ 7.50 „

„ gyengén sózva 2 kgr. hord. „ 4 05 „ 
Lengeri-rákhus p. 8 Ds. . . . „ 4.25 „
Lasatz frissen főzvep. 8. Ds. . „ 4.25 „
Sardinia ä 1. huile p. IS/4 Ds. . „ 4.70 „
Étvágy Sild pikant p. 8. Ds. . „ 7.60 „
Angolna kocsonyázott p. 8 Ds. . „ 4.20 „
Marhanyelv á ls/8 kg. p. 4 Ds. . „ 8.10 „
Szárdella valódi Brab. 2 kg. . . „ 7.50 „
Matjeshering Delic. 5 kgr. F. . „ 2,60 „
Rüszhal füstölt f. p. 2 láda . . „ 2.50 „
Jamaica-Rum I-a 4 Liter . . . „ 4.15 „

Árjegyzéket, gyarmatáruk, szeszes italok 
és külö leges czikkek felett bérmentve küld

A. B. ETTLINGER, HAMBURGBAN.

Bérlet.

Birharmegye Magyar-Homorog köz­
ség határában az úgynevezett kis-nyes- 
tori pusztán egy 1080 osztályozott hold­
ból álló, mindeunemmü gazdasági épü­
letekkel és kényelmes lakházakkal fel­
szerelt, a berettyu-ujfalui vasút állo­
mástól egy órányira fekvő birtok f. évi 
szent Mihály naptól 6, esetleg 12 évre 
haszonbérbe kiadó.

Értekezhetni Nagyváradon nagysá­
gos RitoókZsigmond urnái, Debreczen­
ben Butykai Menyhértnél, és Bereg­
szászban Butykai Viktornál.

68.

Tüdőbetegeknek
és szédülés! bántalmakban szenvedőknek 
sat. oly szer ajáultatik, mely rajtam és 
ezer más egyenen segített. Kérdésekre 
szívesen válaszol RössnerTivadar, 

Lipcsében.

1884.V k.sz.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. járásbíróságnak 

988:1884. P számú végzése folytán köz- 
hírré tétetik miszerint Erber és Fleisch­
mann kereskedő ezég részére Fohn Már­
ton és Friedmann Berta, b.-ujvárosi la­
kosoktól 342 frt 11 kr, s törvényes já­
rulékai erejéig 1883 évi április hó 11-én 
biróilag lefoglalt és 1254 írtra becsült 
rőfös áruk, konyhaeszközök és éksze­
rekből álló ingóságok 1884. évi már- 
czius hó 14-én, délelőtt 10 órakor kez­
detét veendő és Balmaz-Ujváros község­
házánál megtartandó nyilvános bírói ár­
verésen, a legtöbbet ígérőnek azonnali 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alól is, el fognak adatni.

Debreczen, 1884. évi február hó 28,
Török Péter

bírói kiküldött.

ELADÓ RÉSZVÉNYEK.
H.-böszörményi részvény-társulati taka­

rékpénztári

10 drb részvény
szabadkézből eladó.

Értekezhetni H.-Nánáson a tulajdonos

Timáry Miklós,
sziirszabó mesternél.
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1 KITÜNTETÉS

SZEGED
l érdeméremmel

KÖNYV- és KŐNYOMDAI-MUNKAK FELVÁLLALTATNAK.
KITÜNTETÉS

1 székbs-

FEHÉRVÁE

1876
. :8

lg
KÖNYV- és KONYOMDAJA

DEBRECZEN, Föpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.
Ajánlja magát mindenféle

SrlHÖS&B
OtStiCOStijiiMTÍ» 

187»

KÖNYV

KITÜNTETÉS

LONDON

gyors és pontos elkészítésére : elvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diSZmÜVeket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkivántató

ROV ATOZOTT IVEKET;
€l®ses «§y»*kolé#i« és lit®gs66*|6gy@fc©l.

Szóval H nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjlltányOSabb árban eszközöltetnek.

A papin gyári árban számittatilc.
HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő >D E B R E C Z E N< ez. hír­

lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek.
KUTASI IMRE

könyv- és köuyomda-tulajdonos.

DEBRECZENBEN, FOPIACZ, SZ. NAGY KÁROLY hás.

f •»
.8

díszoklevél
*

187i-ben.

XVI. évfolyai
KI Arts« IMÍ nrtk'u

Helyből é* paafdn küldve
•így évre . . !0 frt — kr,
FÍÍ évrtf .... 5 „ — «
»gyed érr« 2 „ 6C ,

fagyra aztitn & Arr.

A Jwp asellem! ré#ir ^tlU#tő mln- 
d«u kóclemény főpiac*. \ *
ha/ földszint, a ssc*rkc*7.tö-*gh* 

bármentve küldendő.

Előfii'thetr.i helyben 
rni.BODI K. LAJOS 4» ifj.
GSATHV KAROLY könyv
teresk.déiíben 6« a ki.üóhW»
«lh»n KUTASI IMRK könyv- 
nyom»iJil>«i> ■ » po.ublv.t.lok 

otjkn.

Isteni és társai
(y.) Nagy jelszava 

mék, hatalmas gondolati 
Kétszeres értékkel bin 
megtudjuk, hogy ezeket 
met — császár irta zá 
német trónbeszédben.

Mi szegény magyar 
annyit közösügyes alkot 
nak, hogy megismerhe' 
trónbeszédek természeté 
kormány munkaprogrami 
nak leuni, de leginkább 
hói készítik azt ma már

Ilyen a mostani n 
Nagyhangú frázisokból á 
bői. Kilátszik egyébiránt, 
hol fáj a német kormánv 
munkáskórdésnél. Úgy 
hatva ott a legfelsőbb 
hogy a munkásügygyel 
nem akarják az állarnk 
idő előtt megváltoztatni.

Ezt a helyzetet felt 
német trónbeszéd s a ni 
kérdésnek nagyobb súlyt 
az úgynevezett német 
melynek idestova hatali 
kilátása, mintegy versenyt 
beszédnek erre vonatkozó 
kiadott programijában, 
munkás szavazatokért. M 
egység kimondott eszméje 
esi híjjá, hogy megérjék 
jót azért, hogy a Bisn: 
szabad gondolkozóvá vált 
landók-e Sedán nélkül 
czia példát.

Csupán a békesség 
igy annál jobban meg 
szomszédságában. Ez a 
isteni és társadalmi rém 
ellenkeznék, kivált ha 
hajtásait képes volna a 
párt békés utón fékezni, 
gató hajsza által, mint 
pesten is elég oktalanul

Az isteni és társat 
nek hangoztatása pedig 
ták ellen irányul a tróubt 
beötlően észrevehető lev 
éretni az a czél, hogy 
kormány lobogója alá tér 
muukáskérdés megoldása 
hosszasan fejtegeti is.

Úgy látszik a nénit 
oly szerencsétlen a kort 
a mienk. Nálunk is csat 
kát tud a kormány vili 
intézkedései oly esetle 
ugyan egy társadalmi - 
tott meg.

Miért 1 Azért, inert 
hatalmi érdekükből — n 
kékért is — félnek a g; 
s csak foldozásokon ével 
hogy mindez a népnek r

A német trónbeszéd 
bői titkot, de iiogv az i- 
rend megvédésére irányzt 
hathatósabb legyen, siet 
got, hogy >a mennyire a 
terjedi, a béke áldása f 
alá szállani s igy nem let 
tanában sem Kőnigráczr 
muszkától sem félhetünk, 
császárral szintén oly > 
szouybaiH vau, mint az 
fogva — a mennyire a i 
látás előre következtethet 
tünk a háború esélyeitől.

Bizony, szükségünk 
hogy belügyi küzdelmeink 
háború ne zavarná. Ha 
szépen az önálló, fűggeth 
életerős fájává, mely busz 
az idők jöhető viharait, 
koronájával.

A népeknek Európa
Debreczen, 1884. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


